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N:o 4.

Kungl. Maj:ts nddiga proposition till Riksdagen angdende for_
siljning af tvd till forra kompanichefsbostillet Rang-
torp nxr 1 i Skaraborgs lan hirande lagenheter; gifven
Stockholms slott den 6 nmovember 1908.

Under aberopande af bilagda utdrag af statsriadsprotokollet ofver
jordbruksirenden for denna dag, vill Kungl. Maj:t hiirmed foresld Riks-
dagen medgifva,

dels att tva till forra kompanichefsbostillet 1 mantal Rangtorp
n:r 1 i Mellby socken af Skaraborgs lin hérande utskiften, Noden och
Nyckelmossen, mi, hvart for sig med i statsradsprotokollet angifvet
omride, fran hemmanet afskiljas och, med tilltradesritt for kopare den
14 mars 1910, till forsiljning utbjudas i enlighet med 8:de och féljande
punkterna af kungl. skrifvelsen till doménstyrelsen den 25 september
1896 angiende bestimmelser att tjina till efterrittelse i friga om
ligenheters upplatande frin kronans jordbruksdominer;

dels ock att de genom ifragavarande forsiljningar inflytande medlen
mi, pi samma sitt som kopeskillingarna for forsilda mindre krono-
egendomar, fi anvindas till inkép for kronans rikning af skogbirande
eller till skogsbord tjanlig mark.

Bih. till Riksd. Prot. 1909. 1 Saml. 1 Afd. 2 Hift. 2
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De till &rendet hérande handlingar och karta skola Riksdagens
vederborande utskott tillhandahallas; och Kungl. Maj:t forblifver Riks-
dagen med all kungl. nid och ynnest stidse vilbevagen.

GUSTAF.

Alfred Petersson.
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Utdrag af protokollet ofver jordbruksirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen ¢ statsrddet @ Stockholms slott den 6
november 1908.

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern LINDMAN,
Hans excellens herr ministern for utrikes drendena TROLLE,
Statsridden: ALBERT PETERSSON,

ALFRED PETERSSON,

HEDERSTIERNA,

HAMMARSKJOLD,

Roos,

SWARTZ,

grefve HAMILTON,

grefve EHRENSVARD,

MaLMm.

Departementschefen, statsridet Alfred Petersson anférde vidare:

Vid en den 25 september 1907 & férra kompanichefsbostillet
1 mantal Rangtorp m:ir 1 i Mellby socken af Skaraborgs lin hillen
uppskattning for fornyad utarrendering frin den 14 mars 1910 af
nimnda egendom, som limnar mer #n 600 kronor i arligt arrende,
hafva uppskattningsminnen vickt forslag om afséndring och forséljning
af vissa omraden af hemmanet.

Med anledning hiraf har domiinstyrelsen under aberopande af
7:e punkten i nidiga skrifvelsen till styrelsen den 25 september 1896
angaende bestdimmelser att tjina till efterrittelse i fraga om ligenheters
upplatande frin kronans jordbruksdominer understillt direndet Kders
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Kungl. Maj:ts profning och dirvid éfverlimnat instrumentet ofver be-
rorda uppskattningsforrittning, Eders Kungl. Maj:ts befallningshafvandes
skrifvelse i #rendet och ofriga till detsamma hérande handlingar, diri-
bland en af forste landtmiitaren A. H. Ohrwall ar 1907 upprittad karta
6fver hemmanets inigor och skogsmark med tillhérande beskrifning.

Af handlingarna i #rendet inhimtas, bland annat, foljande.

Hemmanet, som ir beliget 0,9 mil fran Lidképing, innehiller en
areal af omkring 150 hektar.

I denna areal ingéd bland annat tvd frin hemmanets ofriga dgor
afskilda utskiften, nimligen ett benimndt Néden, som, bebyggdt med
stuga och ladugird, tillhériga kronan, brukas sdsom torp och omfattar
agofigurerna & forberérda karta n:ris 236—292 om 13 hektar 53,5 ar,
diraf 8 hektar 53,1 ar tomter, iker och dylikt, 1 hektar 31,5 ar ing
och odlingsmark, 3 hektar 53,4 ar afrosningsjord och 15,5 ar impediment,
samt det andra, kalladt Nyckelmossen, som ir obebyggdt och & kartan
motsvarar dgofiguren n:r 426 om 13,1 ar aker.

Uppskattningsminnen hafva ansett, att nimnda utskiften, sdsom
enstaka och afligset beligna, med fordel kunde frin hemmanet afséndras
och forsiljas, men att vidare styckning ej borde foretagas.

Utskiftet Noden har saluviirderats till 4,500 kronor och Nyckel-
mossen till 50 kronor.

Eders Kungl. Maj:ts befallningshafvande har fsrordat forséiljning
af namnda tvi omriden.

Sedan domiinstyrelsen, med afseende diri, att till utskiftet Noden
horde afrosningsjord, men af de inkomna handlingarna icke framginge,
huruvida dérd mojligen befintlig skog blifvit i vederborlig ordning
virderad, foranstaltat om uppskattning diiraf genom vederbérande jag-
méstare, hvarvid denna virderat stindskogen & utskiftet till 825 kronor,
har doménintendenten i linet, hiréfver hord, formilt, att vid salu-
virderingen af utskiftet skogen déra uppskattats i rundt tal till 1,000
kronor, som dock, med hinsyn till att skogen niistan uteslutande bestode
af ej afverkningsbar ungskog, ansetts endast till hilften bora ingd 1
saluviirdet, men att doméinintendenten ej hade ndgot att erinra mot
saluviirdets hojande enligt jigmistarens virdering eller till 4,825 kronor.

Doméinstyrelsen har tillstyrkt den féreslagna forsiljningen samt
hemstillt om utbud till pris motsvarande de asatta saluvirdena.

Afven jag bitrider detta forslag, dock med den forandring, att
saluviirdet for utskiftet Noden ma hojas till 4,825 kronor, och far jag
siledes hemstiilla, att Eders Kungl. Maj:t ticktes, med gillande af den



Kungl. Majts Nad. Proposition N:o 4. 13

af mig foreslagna forhojningen af saluvirdet for utskiftet Néden, 1 nadig
proposition foresld Riksdagen medgifva,

. dels att ifrigavarande bigge utskiften ma, hvart for sig med hiir-
forut angifvet omrade, frin hemmanet afskiljas och, med tilltradesratt
for kopare den 14 mars 1910, till forsiljning utbjudas i enlighet med 8:e
och foljande punkterna af nidiga skrifvelsen den 25 september 1896,

dels ock att de genom ifrigavarande forsiiljningar inflytande medlen
mé, pad samma sitt som kopeskillingarna for forsilda mindre krono-
egendomar, fi anvindas till inkép for kronans rikning af skogbérande
eller till skogsbord tjinlig mark.

Till denna af statsridets 6friga ledaméter bitradda
hemstéllan behagade Hans Maj:t Konungen limna nadigt
bifall samt foérordnade, att proposition i émnet af den
lydelse, bilaga... till detta protokoll utvisar, skulle
till Riksdagen aflitas.

Ur protokollet:
Abr. Unger.



